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dürfen  =  smieť 

Ja mám 10 rokov a nesmiem fajčiť.    Ich bin zehn Jahre alt und ich darf nicht rauchen.  

Smieš ísť večer so mnou do kina?    Darfst du am Abend mit mir ins Kino gehen?  

Čo smiem vypiť?      Was darf ich trinken?  

Smieme tvojho brata navšKviť v nemocnici?   Dürfen wir deinen Bruder in dem Krankenhaus besuchen?  

Moja mama teraz nesmie nič jesť, je krátko pred operáciou. Meine MuOer darf jetzt nichts essen, sie ist kurz vor der 
OperaQon.   nemčina nepripúšťa dvojitý zápor !!!  

Moje deQ dnes nesmú ísť do školy, lebo sa niekto v noci vlámal do školy.  

Meine Kinder dürfen heute nicht in die Schule gehen, weil jemand in der Nacht in die Schule eingebrochen ist.  

der Einbrechen =  vlámač /vykrádač/ domov 

der Dieb = zlodej 

Jemand ist bei uns eingebrochen !   Niekto sa k nám vlámal. 

Môžete prísť?  Können Sie kommen, biOe?  

Ich warte auf Sie. čakám na Vás. 

Ich erwarte Sie. očakávam Vás.  

die Adresse =  die Anschri_ 

leider  = žiaľ ...bohužiaľ     fast alles =  skoro všetko 

sicher = určite      sehr vorsichQg ! byť opatrný !  

dann =  potom      wir beide =  my obaja 

Rodiel medzi wissen a können ......obe slovesá znamenajú vedieť!!! 

Ich kann nicht kochen.     ja neviem variť.   

Mein Bruder kann nicht schwimmen.   môj brat nevie plávať 

Ich kann nicht so gut Spanisch sprechen. ja neviem tak dobre hovoriť španielsky 

Du kannst schnell laufen.   ty vieš rýchlo utekať 

Ich weiß nicht.       ja neviem 

Er weiß nicht, wo ich wohne.   on nevie, kde ja bývam 

Ich weiß nicht, ob er gut kochen kann.   ja neviem, či on vie dobre variť.   

Wir wissen nicht, ob es morgen regnen wird.  Nevieme, či bude zajtra pršať. 

Meine Großeltern wissen, dass ich klug bin. Moji starí rodičia vedia, že som múdry.


